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Rucni
sat s
datu-
mima
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vasilije radikic

»A najvainije burazeru Pero da ti napifem
za sat s datumima, Radi ko da msta nije ni
bilo vidice$ i ti. Komsiluk ne vjeruje doldze
pa se ¢ude. Ne zna$ kolko je milo majci ve-
Ii to je neko zlamenje i sudbina.«

Umro otac. Doéli Bocikiéi da prave san-
duk. Snijeli smo s tavana daske — sve ras-
tovace bez dagme i biljega — oni najbolje
preko avlije, pa svojoj kuéi. OdHIJCSL Ja i
burazor Pero uzlovijereni, ni rije¢ da rekne-
mo, A i $ta smo mi onda bili, decaci, istom
prvu vizitu fimali, vojsku sluzili tek poslije.

Uzbunjeni poslije oceve smrti, dosli da
oremo Bakmacu, pa jod nevicni, oplazamo,
kvarimo oranje. Na medi stoji Svjetozar
Bascalovi¢. Mase drzalicom, Deder, lopovi, i
lopovski sinovi, za ovaj kru$d¢i¢ ne zadlrite
— ovda je meda. A krusci¢ dva fata u na-
S0j Bakmadi. Zaorete I'dalje, obadvojici gla-
ve odrubim ko pjevcovima. Matori pas — bi-
va pokojni otac — je tolke godine otunivo
medu.

Burazor Pero ublijedio, stoji, gleda u me.
Meni se steglo grlo, a damani tuku, ko da
¢u isplodirat. Nije to samo zbog I.CInIJC ved
uvreda. Majka cula galamu, dotrcala, veli,
pustite. Ote nam Svjetozar dva fata Bakma-
¢e, velko je to na onoj duljini.

I jo$ na oca potvorio da je pomico medu.
Pa sav svijet zna kolko je pokojni otac bio
narafan i mek covjek, kolko nije volio tude.
Amiidza Cwviko, ofev rodeni brat — jerbo
mu je Jevrem polubrat — vjecito je zbog
toga oca 1sm1]avao i imetiro. Najvise Sto
otac nije pio ni iSo u birtiju, nit ga je ko
¢uo da suje. A cigaru polovi na troje. U
carsliji, pazarnim danom, svi odu u gostio-
nu na rucak, naruce pecenja i pive, a otac
izvadi iz torbe provu, slaninu i luk. Sjedne
negdje u kraj na kamen, kako drvo, i jede.
Nije to $to on tvrdi¢i, i nede u gostionu,
imamo mi dru$tva, veé¢ sramoti svu nasu
fameliju, PiStalovide, zavice amidZa Cviko.

Danas, ako nisi galantan, ako ne potrodi$, ne
priznaje te niko. U pravu je amidza Cviko,
pocne i burazor Pero.

Drugi su imetirali kako otac $tedi marvu.
Otac nije volio tué¢ volove u zaprezi, ni na-
ma to nije dao. Vele da je samo jednom
udario vola, i to Sesirom. A amidia Cviko
dodaje: nije $esirom, veé¢ mustikom. Veli da
je on oca gledo kako se uprego s volovima u
jaram i vuk'o plug. Svijet se smije. S njima
i burazor Pero.

Pero je bio na zaradi, na graéevslcoi tcsti
tuc’o kamen, kad me otac povede u nasu Su-
mu, Mnovan]e Evo, veli, po ovoj jaruzi,
u pravcu one divije _]'lbukg i onog Supljeg
graba, pa na onaj brijest je meda izmédu
naseg tala i Cvikinog. Poslije me odvede u
Papratiste, i tu mi pokaza kud je meda. Ja
treb’o i¢i u Bijelu Rijeku, s Mastalovidima
da lovim ribu na koseve, pa mi dojadilo ka-
ko otac polako pokazuje sve one medase,
svako drvo i kamen. I jest spetljan covjek,
nije ¢udo Sto ga amidZa Cviko nako imeti-
ra, pokazuje mi ovo, hode da ja pamtim
kud je meda, mjesto njega. Kad, domalo
otac umrije. Meni puce pred o¢ima.

A Cviko doveo radnike s motorkom, sije-
¢e nasu $umu. AmidZa, zavicem, otac mi je
pred smrt pokazivo kud je meda, sijece$ u
nasem. Da, ne petljaj, ja da ne znam. Samo
ti obaraj, manu na rezace. Uze nam tolka
najbolja drveta.

Skolio svijet sa sviju slrana — ja i Pero
se pribili jedan uz drugog ko nikad prije.
Takode viiijedi vako. Ti si spetljan, isti otac.
Prode nas svijet. Kupuju traktore, a mise s
volovima matezemo. Odo ja u Njemacku. Ti
napazi majku, i ne daj da se zemlja upar-
lozi. A ja ¢u stvorit zalike da postignemo
$to treba: novu kudu, Stalu d traktor. Tako
i uéinimo.

PiSe Pero iz Njemacke: Burazoru Petko,
gledaj §ta radi§, nemoj da se domacdinstvo
unazaduje, ja ¢u donijet lijepu zaliku, trg-
nuéemo se. Ima Svabo marki ko na gori lis-
ta — ne Zali — treba izmamit $to vise dok
se ne sjete, jer je navalio Jugovié vam gove-
¢e na zelenu detelinu.

Pero dode iz Njemacke na odmor su dva
nabl]ena kufera, svega i svadega u n_uma
najviSe raznog alata. Za mene donio ruéni
sat. Evo, veli, to se nikad ne navija, brojke
same izLijeéu, a pokazuje i datume. Ko da
me sunce ogrija. Ba§ me obradova tim sa-
tom. Narodito za datume. Sta puta, vako u
ovoj pustinji, zaboravim koji je datum. Da
ucitelj ne pravi velki banket za novu godi-
nu, recemo, ne bih uvijek znao ni da se go-
dina pmnmcmla. Imo sam ranije jedan sat,
roskop, kupio ga u vojsdi od jednog Iazana
navadnog na pice pojevtino. Kad stane, ja
ga navijem ofrlje, prema suncu il’ damm"l
Al' to nesigurno, naroCito daci: dzaba je
$to njih puste iz $kole ta¢no, u minut, kad
oni 7avr1311]u putom, ne Zure kuci. Nisam se
mog'o u taj sat pouzdat ako ranim na voz
il’ treba da se javim u opS$tinu na poziv.

A s ovim satom bez navijanja zgodno. U
po dana, u po noc¢i — pogledas: on radi, tje-
ra svoje brojke se zamjenjuju. Mlogo mi se
dop’o. PiSem Peri u Njemacku kako ga se
uvijek mlogo sjecam ¢im pogledam u sat za
vrijeme.

Kad radim — tu se zna, §to god je tad-
no, to je i OSJetIon, pricizno — skmcm sat
s ruke ostavim, da se ne o$teti. Uvele, met-
nem sat sporem kreveta na stolié. Zavice
majka, kad bi ti, veli, mene ¢uv'o ko taj sat,
#ivila bih sto godina.

Doslo vrijeme da orem Bakmadéu. Znam iu
pogan, plug samo poskakuje, ruke da isko-
Ce iz ramena — nije to za sat s datumima.
Skodilo bi mu. Skinem ga i metnem pod
torbu s ljebom na kraj njive. Ponekad, sta-
nem, odem, pogledam kol'’ko je sati, da
znam kad ¢u volove odmorit, napojit. Ta-
mo, oko torbe, ima prosutih mrva ljeba i
sira, masne artije, pa se povazdan vrzlaju
vrane. Kljucaju. Bojim se da ne izvuku ru-
¢ak iz torbe, pa stalno motrim. Jednom po-
virim — vrane mlogo uzgraktale — vidim

nedto kljucaju i itaju, a to svjetluca. Izvuk-
le sat. Alaknem i potr¢im, uz put se firaz
nem jednim busenom, i tu napravim najve-
cu gresku: vidim gd]e vrana _skopa ono
svjetlucavo i “iznad samog oranja, da je jed-
va moze$ razlikovat od brazde, poleée ukoso
niz Bakmadu. I za tren mi se izgubi iz vi-
da. Prevrdi, gledaj oko torbe, dZzaba. Nema
sata.

O tome je poslije u selu dosta Sege i za-
jebancije izvodeno. Vele da ja od onda stal-
no varijebam po Sumi vrane, ne bi I' spazia
onu $to nosi sat. Vele da sam ja jedini co-
vjek $to je vrane unapredivao, pa sad i one
znaju ta¢no vrijeme i kad de §ta da kradu.

Na ljeto do§'o opet burazor iz Njemacke
na odmor, pa ko uzinad, prvo: dedera, da
vidim kako radi sat, je I tacan, da upore-
dimo vrijeme. Nemam kud — da’ lazem, svi-
jet ée mu reé¢ — veé kako je bilo. On, ko
ne vjeruje kad mu ja rekoh za vrane. Vi-
di, ne Salim se, pa mi svetu nedilju i crkve-
na vrata. On trune i kosti ostavlja po nje-
mackim kanalima, a ja se vamo zajebavam
da mi vrana odnese nes$to tako skupocjeno.
Drugi svijet ne di vrani da odnese ni jaj-
¢ani mudak, a ja sam pustio sat, i to s da-
tumima, koji samo gospoda i $kolovani no-
se, Nek zapamtim kad ¢e mi drugi put do-
nijet nes$to jiz inostranstva. Kome je on, ve-
li, povjerio imanje i domadinstvo. Vidi on
kolko je sati: sve §to rmbaju¢ po Njemac-
koj donese, vamo de sporem mene propast.

Ele, burazor se mlogo durno; ja Sutim, ne-
mam S$ta da kaZem, jerbo i jest u pravu.

Tako i taj odmor zadrljeno prode. Bura-
zor namuvan ode u Njemacku. Dugo ga ne-
ma da se javi. Meni nelagodno. Dalek je put,
svasta u svijetu — eto jcdnom i pisme. Da-
nusmo duSom majka i ja: Ziv Je i zdrav, a
ljutnja ¢ée se zaboravit, Pise: on ima namje-
ru da pravi sebi novu kuéu, pa ée od sad
sam raspolagat svojom zaradom, a nece se
mijesat u ono §to mi pllvnjednno od zem-
lje, to je nase. I javlja da se on miisli nasko-
ro_Zenit, begenisala ga jedna, radi odavno
u N]cmackOJ i ima na knjizici nekije pede-
set iljada marki. Po narodnosti je Sokica i
druge vjere, al' pristaje sve kako burazor
hode, a kad se uzmu, daje mu da raspolaze
markama potpuno.

Za novu godinu, burazor opet dode, veli,
on bi u katastar i opstinu, pa da podl_]eh~
mo imanje. S ¢uvenim klekarskim majsto-
nima Gulom, Vejdom i Jovanom naredi i
kuéu, Izabra plac na Mramorku, prima pu-
tu, tako da se naSa stara kuca nece otuda
ni vidit.

Predurasmo i to. Majai Zao $to se dijeli-
mo, place. Na proljece ja opet orem Bakma-
¢u — a s Mramorka dopire galama i alabu-
ka. Sjatilo se majstora, radnika i pomodéni-
ka — sve osjetilo paru, al’ se vidi da ée i
velka zgrada biti. Skola, a ne kuca. Na dugu
danu, nako za plugom — a Bakmaca se, dao
bog, protegla, nigdje joj 1\1‘.'«1_]'1 ko da stalno
stojis§ na istom mjestu — sva$ta premisljam.
Vidi, kako se to sve odjednom okrenu izme-
dlu mene i burazora, kako smo sad doleko
jedan od drugog ko nebo i zemlja. Negdje
se prekinulo i ne da se sastaviti. A moglo
je 1 drukdéije ispast. Moglo je, kako smo po-
celi, sve zajedni¢ki. Kudéu bi pravili zajed-
no, velku, il’ dvije kude; ja bih se zaloZio,
pazio, ne bi majstori vako odnosili ko sad
kad ih niko ne nagleda. Al, eto, sve se po-
brka.

Tako premisljam, pa i ne gledam dobro
po onom oranju — odjednom ko da nesto
zasja u razorici. Zaigra mi srce, nesvjesno
oknem, zaustavim volove. Gledam, a ne vje-
rujem, cudo. Sat. Sat s datumima, $to mi
je burazor Pero poklonio. Izorah. Ocistim
ga od zemlje, ispirim pra$inu. Pogledam,
one brojke iskadu, nije stao. Pritisnem dru-
gi Saraf¢ié¢: ukaza se datum. Vrana ga, zna-
&i, ispustila na oranje, zatrpo se, biou zem-
1ji, al’ radio neprestalno. Iskakale brojke,
mijenjali se datumi. Vrijeme i$lo. Metnem
sat s datumima na ruku. Porano se otka-
nim od oranja. NapiSem uvede burazoru
pismo, ujutru ga sam odnesem na poStu.
Nisam smio da poSaljem pismo po dacima
ko dosad, djeca su, mogu sataraniti negdje.
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